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ການຄ ົນ້ຄວາ້ກດົໝາຍແບບ
ປຽບທຽບແມນ່ຫຍງັ?
■ ປຽບທຽບວາ່ການອອກກດົໝາຍໜ່ຶງໄດຖ້ກືຄວບຄມຸໃນສອງ ຫືຼ ຫຼາຍ
ລະບບົກດົໝາຍຂຶນ້ໄປ

■ ຕາມພ້ືນທ່ີ: ປຽບທຽບກດົໝາຍເງນິທດົແທນຂອງປະເທດລກຸຊາໍບວກ
ກບັ ກດົໝາຍເງນິທດົແທນຂອງປະເທດລາວ (ແລະ ປະເທດໄທ)

■ ຕາມການເວລາ: ປຽບທຽບກດົໝາຍສດິທິພ້ືນຖານຂອງປະເທດຝຣ ັງ່
ກອ່ນ ແລະ ຫຼງັ ການປະຕວິດັຝຣ ັງ່



ການປຽບທຽບ… (Comparing…)

■ ການປຽບທຽບລະບບົກດົໝາຍສອງລະບບົຂຶນ້ໄປ ບ່ໍພຽງແຕກ່ານສກຶສາ ແລະ ອະທິບາຍ

ໂດຍທົ່ວໄປເຖງິລະບບົກດົໝາຍເຫ່ົຼານ ັນ້.

■ ແຕໂ່ດຍສວ່ນໃຫຍແ່ມນ່ກຽ່ວກບັ:

Ø ການຊອກຫາ, ອະທິບາຍຄວາມແຕກຕາ່ງ/ຄວາມຄາ້ຍຄື ;

Ø ການເຂ້ົາໃຈເຖງິຄວາມແຕກຕາ່ງ/ຄວາມຄາ້ຍຄ;ື

Ø ອະທິບາຍເຖງິຜນົໄດຮ້ບັ

■ ຕວົຢາ່ງ: ການເນັນ້ປຽບທຽບໃສສ່ອງ ຫືຼ ສາມລະບຽບການລ ັດັຖະທາໍມະນນູອາດນາໍເຮົາ

ໄປສູກ່ານຕ ັງ້ຄາໍຖາມ ແລະ ທບົທວນຫຼກັການສາໍຄນັຂອງລະບຽບການລດັຖະທາໍມະນນູ, 

ເຊ່ັນວາ່ ເສລີພາບທາງການປາກເວ້ົາ, ເສລີພາບໃນນການນບັຖສືາສະໜາ, ຄວາມເທ່ົາ
ທຽມ ແລະ ອື່ ນໆ.



ວດັຖປຸະສງົຂອງການຄ ົນ້ຄວ້າກດົໝ
າຍແບບປຽບທຽບ: ກດົໝາຍ
Object of the comparative legal research:  the Law

■ ເລືອກເພ່ືອປຽບທຽບ: ປນັຫາທາງກດົໝາຍທ່ີສະເພາະເຈາະຈງົ ຫືຼ
ບນັຫາທ່ີກວ້າງຂຶນ້ກຽ່ວກບັ ອງົກອນຂອງລດັ

■ ແມນ່ຫຍງັທ່ີຄວນຖກືປຽບທຽບ:
Ø ນຕິກິາໍ
Ø ຄະດຄີວາມ (ການຕດັສນິຂອງສານ)
Ø ບໍລິບດົຂອງເສດຖະກດິ-ສງັຄມົ ແລະ ປະຫວດັສາດຂອງກດົໝ
າຍ

Ø “ອາໍນາດທ່ີເບິ່ ງບ່ໍເຫັນ” or “legal formants”



ຈດຸປະສງົຂອງການວໄິຈການ
ປຽບທຽບກດົໝາຍ

ກະລນຸາລະວງັ !

■ ບ່ໍແມນ່ທກຸ “ກດົໝາຍ” ຖກືບນັຍດັເປັນລາຍລກັອກັສອນ. 

■ ສວ່ນລຶກຂອງກດົໝາຍນອນຢູກ່ອ້ງພ້ືນຜິວ ແລະ ສາມາດເບິ່ ງເຫັນໄດ້
ໜອ້ຍລງົ

■ ຕວົຢາ່ງ: ສະຫະລາຊາອານາຈກັອງັກດິບ່ໍມກີດົໝາຍລາຍລກັອກັສອນ. ກດົ
ລະບຽບຂອງລດັຖະທາໍມະນນູແມນ່ຜນົມາຈາກກດົໝາຍຈາຮດີປະເພນີ
(Habeas corpus).



« ກດົໝາຍ » ຫຍງັທ່ີເຮົາ
ປຽບທຽບ?
■ ມນັບ່ໍພຽງພໍທ່ີຈະປຽບທຽບຢູເ່ຈຍ້ເປັນຄາໍໆໄປ.

■ ກດົໝາຍອງີໃສວ່ດັທະນະທາໍ. ກດົໝາຍໄດຮ້ບັອດິທິພນົຈາກ
ວດັທະນະທາໍຂອງປະເທດນ ັນ້ໆ.

■ ສະນ ັນ້, ເຮົາຕອ້ງເບິ່ ງທ່ີກດົໝາຍທ່ີຖກືຂຽນເປັນລາຍລກັອກັສອນຢາ່ງ
ເປັນທາງການຄກັແນ.່



Examples of comparative research in constitutional 
law (freedom of speech)

Source:  Wilkipedia



ເປ້ົາໝາຍຂອງການຄ ົນ້ຄວ້າກດົໝາຍແບບປຽບທຽບ
/ Aims of comparative law

■ ປະກອບສວ່ນໃນລະບບົກດົໝາຍຂອງຕນົ (ມຄີວາມເຂ້ົາໃຈ ລວມທງັ
ຕາ້ນຈາຮດີປະເພນແີບບເກົ່ າ ພອ້ມທງັປບັປງຸໃຫມ້ນັດຂີຶນ້. ນາໍໃຊເ້ຂ້ົາ
ໃນການຕຄີວາມໝາຍລດັຖະທາໍມະນນູ) 

■ ເປັນການເຝິກຝນົໃຫເ້ຂ້ົາໃຈກດົໝາຍ ແລະ ວດັທະນະທາໍຕາ່ງປະເທດ
ແລະ ຍງັເຂ້ົາໃຈວດັທະນະທາໍຂອງປະເທດຕນົເອງດຂີຶນ້ຜາ່ນຂະບວນ
ການປຽບທຽບກບັວດັທະນະທາໍອື່ ນ.

■ ການປະສານກນັຂອງກດົໝາຍ (ໃນບໍລິບດົຂອງສະຫະພາບເອຣີບົ)



ທາງເລືອກຂອງປະເທດຕາ່ງໆ



1. ຄວາມກຽ່ວຂອ້ງ (Relevance)

■ ເລືອກສອງປະເທດ (ຫືຼຫຼາຍກວາ່ນ ັນ້) ທ່ີມກີານບນັຍດັກດົໝາຍໃໝ່
■ ເລືອກປະເທດທ່ີມວີທີິແກໄ້ຂບນັຫາທ່ີແຕກຕາ່ງກນັໃນປະເດັນທາງກດົ
ໝາຍທ່ີສະເພາະເຈາະຈງົ

■ ທາ່ນສາມາດຊອກຫາຕວົຢາ່ງໄດບ່ໍ້?



2. ຄວາມຮູດ້າ້ນພາສາ
(Knowledge of language

■ ທາ່ນຕອ້ງໄດອ້າ່ນ ແລະ ເຂ້ົາໃຈແຫຼງ່ສະບບັດ ັງ້ເດມີຂອງກດົໝາຍ
(ພາສາ).

■ ໃສໃ່ຈກບັບນັຫາການແປທາງກດົໝາຍ: ຄາໍສບັເຕັກນກິວຊິາການທ່ີຄື
ກນັອາດມເີນືອ້ຫາທ່ີແຕກຕາ່ງກນັຫຼາຍ ຫືຼ ພຽງເລັກໜອ້ຍໃນບດົວໄິຈ
ຂອງປະເທດຂອງທາ່ນ.

■ ຍກົຕວົຢາ່ງຄວາມໝາຍທ່ີແຕກຕາ່ງກນັຂອງຄາໍສບັກດົໝາຍ: “rule of 
law” ໃນລະບບົກດົໝາຍ Anglo-Saxon ຫືຼ “état de droit” ໃນ
ລະບບົກດົໝາຍຝຣ ັງ່. ກາໍນດົຄາໍຂອງ “rule of law” ໃນທງັສອງ
ລະບບົກດົໝາຍ, ຈາກນ ັນ້ເລ່ີມການວເິຄາະ (ວທີິການວເິຄາະ). 



ທກັສະສາໍຄນັຂອງນກັປຽບທຽບທ່ີດີ



■ ຫີຼກລຽ່ງທດັສະນະຄະຕດິ ັງ້ເດມີ: ການສງັເກດທາງວທິະຍາສາດ ແລະ
ເປັນກາງ

■ ທກັສະໃນການໃຊເ້ຫດຜນົໃນແບບວພິາກວຈິານ
■ ປະເມນີຂໍມ້ນູພາຍໃນບໍລິບດົທາງວດັທະນະທາໍຂອງຕນົ
■ ເລ່ີມຈາກຄວາມຄາ້ຍຄກືນັ ແລວ້ຕ່ໍດວ້ຍຄວາມແຕກຕາ່ງ
■ ຖອຍຫາ່ງອອກຈາກຄາໍສ ັງ່ພາຍໃຕບ້ດົທບົທວນກດົໝາຍ



■ ຄວາມສາມາດໃນການລະບຕຸ ົນ້ກາໍເນດີ ແລະ ລກັສະນະສາໍຄນັຂອງ
ລະບບົກດົໝາຍ

■ ຄວາມສາມາດໃນການປຽບທຽບແນວຄວາມຄດິ ແລະ ສະຖາບນັໃນ
ລະບບົຕາ່ງໆ

■ ຄວາມສາມາດໃນການນາໍໃຊແ້ນວຄວາມຄດິທາງກດົໝາຍທ່ີເອົາມາ
ຈາກຕາ່ງປະເທດ



■ ອະທິບາຍເຖງິວດັທະນະທາໍຄວາມຄດິທ່ີຫຼາກຫຼາຍ.
■ ກດົໝາຍບ່ໍສາມາດເຂ້ົາໃຈໄດ້ ຖາ້ຫາກບ່ໍເຂ້ົາໃຈວດັທະນະທາໍທ່ີມຢີູ.່ 
■ ຕວົຢາ່ງ: ເຮົາບ່ໍສາມາດເຂ້ົາໃຈລດັຖະທາໍມະນນູຝຣ ັງ່ໃນປດັຈບຸນັນີໄ້ດ້
ປາສະຈາກການຍອມຮບັອດິທິພນົຈາກການປະຕວິດັຝຣ ັງ່ ປີ 1789 
(ວທີິການທາງປະຫວດັສາດ) (historical method).



ເຮົາຈະເຮັດການຄ ົນ້ຄວາ້ກດົໝາຍ
ແບບປຽບທຽບໄດແ້ນວໃດ? 
ສາໍລບັການຄ ົນ້ຄວາ້ແບບປຽບທຽບຂອງທາ່ນ, ຈ ົງ່ຕ ັງ້ຄາໍຖາມໃນລກັສະນະແບບນີ:້

■ ລະບບົມຄີວາມຄາ້ຍຄື ແລະ ຕາ່ງກນັແນວໃດ?
■ ຄວາມຄາ້ຍຄື ແລະ ຄວາມແຕກຕາ່ງນ ັນ້ອງີໃສຄ່າໍສບັ ຫືຼ ບໍລິບດົ ຫືຼ ສິ່ ງອື່ ນ ຫືຼ

ບໍ?
■ ຄວາມໝາຍທ່ີເປັນຮບູປະທາໍຂອງຄວາມແຕກຕາ່ງ/ຄວາມຄາ້ຍຄແືມນ່ຫຍງັ? 
■ ຄວາມແຕກຕາ່ງ/ຄວາມຄາ້ຍຄເືຜີຍໃຫເ້ຫັນຫຍງັ?
■ ເປັນຫຍງັຈຶ່ງມຄີວາມແຕກຕາ່ງ ແລະ ຄວາມຄາ້ຍຄນືີ?້
■ ຍງັມບີາງສິ່ ງໃນລະບບົອື່ ນທ່ີເຮົາສາມາດນາໍມາປບັປງຸບດົວໄິຈເຮົາໄດ້ ຫືຼ ບໍ? 
■ ລະບບົຂອງເຮົາມປີະສດິທິພາບ ຫືຼ ບໍ?



ຕວົຢາ່ງບດົຄ ົນ້ຄວາ້ແບບປຽບທຽບ



ການປຽບທຽບເສລີພາບໃນການປາກເວ້ົາ

ຢູສ່ະຫະລດັອາເມຣກິາ ແລະ ເອຣີບົ

■ ໃນອາເມຣກິາ, ເສລີພາບໃນການປາກເວ້ົາ ແມນ່ຖກືຄຸມ້ຄອງຢາ່ງບ່ໍມ ີ
ຈາໍກດັ; ແນນ່ອນວາ່ ສານສງູສດຸຂອງອາເມຣກິາໄດຈ້າໍກດັການປາກ
ເວ້ົາຖາ້ຫາກສື່ ເຖງິຄວາມເປັນອນັຕະລາຍທ່ີເຫັນໄດຢ້າ່ງຊດັເຈນ.

■ ໃນປະເທດເອຣີບົສວ່ນຫຼາຍ, ເສລີພາບໃນການປາກເວ້ົາແມນ່ຖກືຄຸມ້
ຄອງ, ແຕມ່ຂໍີຈ້າໍກດັທາງຂໍຄ້ວາມທ່ີຊດັເຈນ.
■ ທາ່ນຖກືຂໍໃຫປ້ຽບທຽບສອງເສລີພາບທາງການປາກເວ້ົານີ.້ ທາ່ນຈະ

ເລ່ີມຈາກໃສ? 



Compare the anti-trafficking law in Laos, 
Thailand and Malaysia



Compare criminal procedures in 
the ASEAN to facilitate mutual 
legal assistance? 



ຕວົຢາ່ງບດົຄວາມຄ ົນ້ຄວ້າການ
ປຽບທຽບໃນອາຊີ
LEE, J., & WOO, J. (2019). Assessment of the Jury Systems 
in Asia: A Comparison of Korea and Japan. Asian Journal of 
Comparative Law, 14(S1), S77-S96/

ຈາກບດົຄວາມນີຜ້ ູຂ້ຽນໄດລ້ະບວຸາ່ເກາົຫີຼທດົລອງການນາໍໃຊແ້ບບການ
ພິຈາລະນາຄະດໃີນລະບບົລກູຂນຸທງັຂອງເຢຍລະມນັ ແລະ ອາເມຣກິາ, ໃນ
ຂະນະທ່ີ ຍີ່ ປຸ່ນພຽງແຕໃ່ຊລ້ະບບົຂອງອາເມຣກິາເປັນຫຼກັເທ່ົານ ັນ້. ນີແ້ມນ່ການ
ສມົທຽບທ່ີໜາ້ສນົໃຈຂອງການນາໍແບບຕາເວັນຕກົມາໃຊໃ້ນສອງເຂດອາໍນາດ
ສານ. 



Maartje De Visser, Ngoc Son Bui, Contemporary Constitution Making 
in Asia-Pacific, The Chinese Journal of Comparative Law, Volume 7, 
Issue 2, September 2019, Pages 241–250

ບດົຄວາມນີລ້ະບວຸາ່ ພາກພ້ືນອາຊປີາຊຟິີກໄດຜ້າ່ນການຂະບວນການສາ້ງລດັຖະທາໍ

ມະນນູມາຫຼາຍທດົສະວດັ, ຕ ັງ້ແຕປ່າຍສະຕະວດັທີ 19 ໂດຍສະເພາະຢາ່ງຍິ່ ງແມນ່
ຊວ່ງການປດົປ່ອຍອານານຄິມົ. ໃນຊວ່ງບ່ໍດນົມານີ,້ ມກີານສາ້ງລດັຖະທາໍມະນນູໃໝ່
ເຊ່ັນວາ່: ຕມີຕໍາເວັນອອກ ໄດຮ້ບັຮອງລດັຖະທາໍມະນນູແຫງ່ຊາດສະບບັທາໍອດິໃນປີ
2002. ໃນຊວ່ງລາ່ສດຸນີ,້ ໄທ ແລະ ເນປານ ໄດຮ້ບັຮອງລດັຖະທາໍມະນນູສະບບັໃໝ່
ໃນປີ 2016 ແລະ 2015 ຕາມລາໍດບັ, ໃນຂະນະທ່ີ ສລີງັກາ ແລະ ມຽນມາກາໍລງັ

ປະສບົຄວາມຫຍຸງ້ຍາກໃນການຂະບວນການສາ້ງລດັຖະທາໍມະນນູ.

ຄາໍຖາມ: ທາ່ນສາມາດໃຫຂ້ໍມ້ນູປະເພດໃດກຽ່ວກບັລາວໃນແງນ່ີ?້



Examining Practice, Interrogating Theory: Comparative Legal Studies 
in Asia, Ed. Penelope Nicholson and Sarah Biddulph, Brill - Nijhoff, 
2008

ປຶ ້ ມຫົວນີ ້ ລະບຸວ່າການປ່ຽນແປງ ແລະ ປະຕິຮູບກົດໝາຍໃນຍຸກໂລກາພິ
ວັດ ເຊິ່ ງເປັນສູນກາງຂອງການປ່ຽນແປງລະບົບກົດໝາຍໃນອາຊີ . ປຶ ້ ມ
ຫົວນີ ້ ປະກອບສ່ວນເຂົ ້ າໃນການວິ ເຄາະການປ່ຽນແປງທາງກົດໝາຍ
ສະເພາະໃນປະເທດຈີ ນ, ອິ ນໂດເນເຊຍ, ມາເລເຊຍ, ສິ ງກະໂປ, ໄທ, ໄຕ້ຫ
ວັນ ແລະ ຫວຽດນາມ.



ຄາໍແນະນາໍທາງການ
ປະຕບິດັຕວົຈງິກຽ່ວ
ກບັການຂຽນບດົ
ຄ ົນ້ຄວາ້ວໄິຈກດົໝ
າຍແບບປຽບທຽບ

§ ຊອກຫາຫວົຂໍທ່ີ້ທາ່ນມຄີວາມສນົໃຈເປັນການສວ່ນ
ຕວົ. 

§ ໝັນ້ໃຈວາ່ຫວົຂໍນ້ ັນ້ແມນ່ “ສາມາດຄ ົນ້ຄວາ້ໄດ”້.

§ ຢາ່ຫີຼກລຽ່ງຫວົຂໍພ້ຽງແຕທ່າ່ນບ່ໍຮູຫ້ຍງັກຽ່ວກບັມນັ. 
ທາ່ນສາມາດຊອກຫາແຫຼງ່ຂໍມ້ນູຢູຫໍ່ສະມດຸ ແລະ/
ຫືຼ ທາງອອນລາຍໄດ.້ 

§ ຫຼງັຈາກເລືອກຫວົຂໍທ່ີ້ແນນ່ອນແລວ້, ສຸມ່ໃສໜ່ຶ່ງ
ຫືຼ ສອງຄາໍຖາມທ່ີທາ່ນຢາກຈະຕອບ. 

§ ສຸມ່ໃສກ່ດົໝາຍດາ້ນໃດດາ້ນໜ່ຶງໃນຂງົເຂດທ່ີ
ກາໍນດົ ແລະ ປຽບທຽບແງມ່ມຸນີກ້ບັສອງລະບບົ
ກດົໝາຍຂຶນ້ໄປ.

§ ສຸມ່ໃສບ່ນັຫາກດົໝາຍໃນບດົວໄິຈຂອງທາ່ນ. ຈ ົງ່
ຈື່ໄວວ້າ່ທາ່ນບ່ໍໄດຂ້ຽນບດົຄ ົນ້ຄວດ້ວທິະຍາສາດ
ກຽ່ວກບັການເມອືງ ຫືຼ ປະຫວດັສາດ.

Practicle advise



ຄາໍແນະນາໍທາງການ
ປະຕບິດັຕວົຈງິກຽ່ວ
ກບັການຂຽນບດົ
ຄ ົນ້ຄວາ້ວໄິຈກດົໝ
າຍແບບປຽບທຽບ

§ ຄ ົນ້ຫາວາລະສານວຊິາການກດົໝາຍປຽບທຽບ ແລະ
ສ ົ່ງບດົຄວາມ!

§ ວາລະສານທາງວຊິາການກດົໝາຍປຽບທຽບອາຊີ
The Asian Journal of Comparative Law 
(AsJCL)

§ ວາລະສານທາງວຊິາການກດົໝາຍລະຫວາ່ງປະເທດ
ແລະ ກດົໝາຍປຽບທຽບເກາົຫີຼ The Korean 
Journal of International and Comparative 
Law (KJICL)

§ ບດົທບົທວນກດົໝາຍອາຊປີາຊຟິິກ The Asia 
Pacific Law Review

§ ວາລະສານທາງວຊິາການກດົໝາຍລະຫວາ່ງປະເທດ
ແລະ ກດົໝາຍປຽບທຽບອນິໂດເນເຊຍ The 
Indonesian Journal of International and 
Comparative Law (ຄອ່ນຂາ້ງເປັນວາລະສານໃໝ່
ເລ່ີມແຕປີ່ 2014)

§ ເປັນຫຍງັຈຶ່ງຍງັບ່ໍທນັມວີາລະສານກດົໝາຍປຽບທຽບ
ຂອງລາວແດ…່?

Practicle advise



Further reading

■ Mark Van Hoecke, ‘Methodology of Comparative Legal 
Research’ (December 2015) Law and Method 1-35.

■ S. Glanert, « Method? », in Methods of Comparative Law, P. G. 
Monateri (ed. by), 2015.

■ Mathias Reimann, Reinhard Zimmermann, The Oxford 
Handbook of Comparative Law, Oxford, Oxford University 
Press, 2008.

■ Mathias Siems, Comparative Law, Cambridge, Cambridge 
University Press, 2018, 2nd ed.



THANK YOU FOR YOUR ATTENTION!

For any questions, you can contact me at: 
perrine.simon@ext.uni.lu

mailto:perrine.simon@ext.uni.lu



